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497915-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Magonnerie de parement — Neubau Klinikzentrum Westerstede, Verblendmauerwerk
OJ S 137/2026 20/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landkreis Ammerland - Eigenbetrieb Immobilienbetreuung
Adresse électronique: amm-vergabe@bj-ingenieure.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Neubau Klinikzentrum Westerstede, Verblendmauerwerk
Description: Im Zuge der zukunftsorientierten und nachhaltigen Quartiersentwicklung entsteht
auf 11.200 gm in unmittelbarer Nahe zum Klinikzentrum Westerstede entlang der "Lange
StralRe" der Neubau des "Gesundheitsquartiers Ammerland". Das Ubergeordnete Projektziel
ist die Transformation zum "Green Hospital". Der Neubau soll als technologisches und
Okologisches Vorzeigeobjekt Malstabe in den Bereichen Nachhaltigkeit, Ressourceneffizienz
und Kreislaufwirtschaft setzen. Fir das Gebaude wird eine ambitionierte Energie- bzw.
Maximaleffizienz-Strategie verfolgt, um einen maximalen Grad an energetischer
Eigenversorgung vor Ort zu realisieren.
Identifiant de la procédure: c9d101d0-a242-4459-a0fc-3afc5b7ab682
Identifiant interne: 320.1
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Die ausgeschriebene Leistung wird als Hauptangebot
unter dem Einsatz von wiederverwendeten Ziegeln (Re-Use-Ziegeln) abgefragt. Der Bieter
erhalt die Moglichkeit die gleiche Leistung unter Einsatz von neu produzierten Ziegeln in
einem Nebenangebot anzubieten. Die technischen Mindestanforderungen an die Ziegel sind
der Leistungsbeschreibung zu entnehmen. Um den besonderen Anforderungen an die
Kreislaufwirtschaft und dem Schutz von Ressourcen Rechnung zu tragen, wird die Leistung
unter Verwendung der Re-Use-Ziegel mit einer prozentualen Abminderung des
Angebotspreises inkl. ausgewiesener Nachlasse unter dem Zuschlagskriterium Preis gewertet.
Die prozentuale Preisminderung gilt allein als Wertungskriterium, der tatsachliche
Angebotspreis bleibt davon unberihrt. Fir die preisliche Wertung des Nebenangebotes wird
der tatsachliche Netto-Angebotspreis (inklusive aller ausgewiesenen Nachlasse) ohne
Abminderung als Wertungspreis herangezogen. Die entsprechenden Dokumente zur
Angebotslegung und Wertung sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45262521 Maconnerie de parement
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Nomenclature complémentaire (cpv): 45262500 Travaux de magonnerie et de briquetage,
45443000 Travaux de fagade

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Lange Strale 38
Ville: Westerstede
Code postal: 26655
Subdivision pays (NUTS): Ammerland (DE946)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y8NMZVG# 1) Bitte beachten
Sie auch die Mindestanforderungen in den Eignungskriterien. 2) Soweit Bescheinigungen von
Auftraggebern oder amtlichen Stellen gefordert werden, sind sie - soweit sie nicht in deutscher
Sprache verfasst wurden - inklusive einer beglaubigten deutschsprachigen Ubersetzung
einzureichen. 3) Auslandische Bieter haben vergleichbare Erklarungen/Nachweise fur alle
geforderten Erklarungen zu erbringen. 4) Wegen der geforderten Angaben (Nachweise,
Erklarungen) wird auf § 6b EU VOB/A Bezug genommen. Die Vergabestelle akzeptiert als
vorlaufigen Nachweis gem. § 6b EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A Eigenerklarungen, wenn diese auf
dem Formblatt 124 ("Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen") abgegeben
werden. Bieter, die wegen § 6b EU Abs. 3 VOB/A keinen Nachweis fihren mussen, haben der
Vergabestelle - dariber Auskunft zu erteilen, bei welcher konkreten Datenbank welche
Informationen abrufbar sind oder - konkrete Angaben dazu machen, im Rahmen welcher
Verfahren die Unterlagen eingereicht worden sind. 5) Nimmt der Bieter im Hinblick auf die
Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer
Unternehmen in Anspruch, wird von Seiten des Auftraggebers verlangt, dass der Bieter und
diese Unternehmen gemeinsam fir die Auftragsausflihrung haften. 6) Zugleich mit dem
Angebot hat der Bieter anzugeben, welche Teile des Auftrags er als Unterauftrage zu
vergeben beabsichtigt. 7) Falls der Bieter sich nach seinen Eintragungen im Formblatt 235
(oder 233) anderer Unternehmen bedienen will, wird deren Eignung und Zuverlassigkeit
ebenfalls geprift. Insoweit wird auf die Ziffn. 6 und 7 des Formblatts 212 EU
("Teilnahmebedingungen EU") hingewiesen (mit der Korrektur, dass es im Formblatt 212 EU
unter Ziff. 7.1 nicht heifden soll "Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemal Nummer 7 sind
....", sondern "Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemal Nummer 6 sind ....). 8) Der Bieter
hat ein Nachunternehmen, das eine einschlagige Eignungsanforderung nicht erflllt oder bei
dem Ausschlussgriunde gem. § 6 e EU Abs. 1 bis 5 VOB/A vorliegen, zu ersetzen (§ 6 d EU
Abs. 1 Satz 5 VOB/A).
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Erklarungen zu den gesetzlichen Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB und § 124 GWB und
§ 4 NTVergG (Niedersachsisches Tariftreue- und Vergabegesetz). Siehe Eigenerklarung zur
Eignung (FB 124) und Erklarung zu § 4 Abs. 1 NTVergG aus den Vergabeunterlagen.
Participation a une organisation criminelle: Erklarungen zu den gesetzlichen
Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB und § 124 GWB gemal Eigenerklarung zur Eignung
(FB 124).

497915-2026 Page 2/10



Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Erklarungen zu den
gesetzlichen Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB und § 124 GWB gemal Eigenerklarung
zur Eignung (FB 124).

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Erklarungen zu den gesetzlichen
Ausschlussgrunden gemalf § 123 GWB und § 124 GWB gemal Eigenerklarung zur Eignung
(FB 124).

Fraude: Erklarungen zu den gesetzlichen Ausschlussgrinden gemai § 123 GWB und § 124
GWB gemal Eigenerklarung zur Eignung (FB 124).

Corruption: Erklarungen zu den gesetzlichen Ausschlussgrinden gemafl § 123 GWB und §
124 GWB gemal Eigenerklarung zur Eignung (FB 124).

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Erklarungen zu den
gesetzlichen Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB und § 124 GWB gemal Eigenerklarung
zur Eignung (FB 124).

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Erklarungen zu den
gesetzlichen Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB und § 124 GWB gemal} Eigenerklarung
zur Eignung (FB 124).

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Erklarungen
zu den gesetzlichen Ausschlussgrinden gemal § 123 GWB und § 124 GWB gemal
Eigenerklarung zur Eignung (FB 124).

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Erklarungen zu den
gesetzlichen Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB und § 124 GWB gemal Eigenerklarung
zur Eignung (FB 124).

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Erklarungen zu den
gesetzlichen Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB und § 124 GWB gemal Eigenerklarung
zur Eignung (FB 124).

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Erklarungen zu den
gesetzlichen Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB und § 124 GWB gemal Eigenerklarung
zur Eignung (FB 124).

Insolvabilité: Erklarungen zu den gesetzlichen Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB und §
124 GWB gemal Eigenerklarung zur Eignung (FB 124).

Biens administrés par un liquidateur: Erklarungen zu den gesetzlichen Ausschlussgrianden
gemal § 123 GWB und § 124 GWB gemal Eigenerklarung zur Eignung (FB 124).

Etat de cessation d’activités: Erklarungen zu den gesetzlichen Ausschlussgriinden gemaR §
123 GWB und § 124 GWB gemal Eigenerklarung zur Eignung (FB 124).

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Erklarungen zu den
gesetzlichen Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB und § 124 GWB gemal Eigenerklarung
zur Eignung (FB 124).

Faute professionnelle grave: Erklarungen zu den gesetzlichen Ausschlussgriinden gemafR §
123 GWB und § 124 GWB gemal Eigenerklarung zur Eignung (FB 124).

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Erklarungen zu den gesetzlichen Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB und § 124 GWB
gemal Eigenerklarung zur Eignung (FB 124).

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Erklarungen
zu den gesetzlichen Ausschlussgrinden gemal § 123 GWB und § 124 GWB gemalf}
Eigenerklarung zur Eignung (FB 124).

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Erklarungen zu den gesetzlichen Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB und § 124 GWB
gemal Eigenerklarung zur Eignung (FB 124).
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Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Erklarungen zu den
gesetzlichen Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB und § 124 GWB gemal Eigenerklarung
zur Eignung (FB 124).

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Erklarungen zu den
gesetzlichen Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB und § 124 GWB gemal Eigenerklarung
zur Eignung (FB 124).

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Neubau Klinikzentrum Westerstede, Verblendmauerwerk
Description: Gegenstand dieses Vergabeverfahrens ist das Gewerk "Verblendmauerwerk". Es
wird im Weiteren auf das Leistungsverzeichnis verwiesen.
Identifiant interne: 320.1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45262521 Macgonnerie de parement
Nomenclature complémentaire (cpv): 45262500 Travaux de magonnerie et de briquetage,
45443000 Travaux de facade

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Lange Stralie 38
Ville: Westerstede
Code postal: 26655
Subdivision pays (NUTS): Ammerland (DE946)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 70 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Ergdnzende Anlagen zur Leistungsbeschreibung (Plane,
Konzepte u. A.) werden aufgrund inres Umfangs nicht unmittelbar tber die Vergabeplattform
zum Download bereitgestellt. Der Zugang zu diesen Anlagen erfolgt Uber einen externen Link
(SharePoint), der den Bietern als gesondertes Dokument innerhalb der Vergabeunterlagen zur
Verfugung gestellt wird. Der Zugriff auf die Anlagen ist fUr alle Bieter uneingeschrankt,
vollstandig, direkt und unentgeltlich moglich; eine gesonderte Registrierung beim externen
Anbieter ist nicht erforderlich.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
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Sources des critéres de sélection: Avis

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critére de sélection: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen. Mindestanforderung: Dieser
durchschnittliche Umsatz der letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre Ubersteigt den
Betrag von 2,0 Mio. EUR netto. Die Mindestanforderung gilt nicht fur Nachunternehmer.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Erklarungen Uber die Ausfuhrung von Leistungen in den
letzten 5 abgeschlossenen Geschéftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
sind, mit Angabe der Bezeichnung des Bauvorhabens, der Art der ausgefuhrten Leistung, des
Ausflihrungszeitraumes und seines auf die vergleichbaren Leistungen entfallenden
Auftragswertes, sowie der Kontaktdaten des privaten oder offentlichen Auftraggebers (die
weitergehenden Anforderungen an die Beschreibung der Referenzen im Formblatt 124 sind
unbeachtlich). Mindestanforderung: 3 Referenzen, die nach Art und Umfang mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind. Hinweis: Vergleichbar sind Referenzen, die
inhaltlich mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und hinsichtlich dieser
vergleichbaren Leistungen jeweils mindestens einen Auftragswert von 1,5 Mio. EUR (ohne
Umsatzsteuer) haben. Weiterhin vergleichbar sind Referenzobjekte welche mit neuen Ziegeln
ausgefuhrt wurden. Praqualifizierte Bieter haben in eigener Verantwortung zu prufen, ob die
im Praqualifikationsverzeichnis enthaltenen Referenzen in vorstehendem Sinne vergleichbar
sind. Wenn nicht enthalten, missen die Referenzen gesondert benannt werden. Die
Mindestanforderung gilt nicht fur Nachunternehmer.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Erklarung, dass dem Bieter die fur die Ausfliihrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls das Angebot in die engere
Wahl gelangt, ist der Bieter auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle verpflichtet, die Zahl
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal
angeben.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Erklarung, dass der Bieter seiner Verpflichtung zur Zahlung
von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit er
der Pflicht zur Betragszahlung unterfallt, ordnungsgemalf erflllt hat. Falls das Angebot in die
engere Wahl kommt, ist der Bieter auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle verpflichtet,
eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (nur: soweit der Betrieb des
Bieters beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (nur: soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen
ausstellt) sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorzulegen.
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Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: Erklarung, ob der Bieter Mitglied der Berufsgenossenschaft
ist. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist der Bieter auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle verpflichtet, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft
des flr ihn zustandigen Versicherungstragers vorzulegen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikaton von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikatonsverzeichnis). Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikaton erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben zum
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 124
"Eigenerklarung zur Eignung" oder die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)
vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert,
reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikaton
von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikatonsverzeichnis) gefuhrt werden. Siehe auch Formblatt
212-EU Teilnahmebedingungen EU, Punkt 7.1 Eignung im Offenen Verfahren. Bieter, die
wegen § 6b EU Abs. 3 VOB/A keinen Nachweis fuhren mussen, haben der Vergabestelle -
daruber Auskunft zu erteilen, bei welcher konkreten Datenbank welche Informationen abrufbar
sind oder - konkrete Angaben dazu machen, im Rahmen welcher Verfahren die Unterlagen
eingereicht worden sind.

Critére: Mesures de gestion environnementale

Description du critére de sélection: Erklarung zur Verwendung von Holzprodukten (FB 248).
Alle zu verwendeten Holzprodukte missen nach FSC, PEFC oder gleichwertig zertifiziert sein
oder die fur das jeweilige Herkunftsland geltenden Kriterien des FSC oder PEFC einzeln
erfullen.

Critére: Sécurité de l'information

Description du critére de sélection: Eigenerklarung zum 5. EU-Sanktionspaket - RUS-
Sanktionen und dem dort enthaltenen Verbot von Auftragserteilungen an russische
Staatsangehdrige/Unternehmen/Lieferanten gemaf Artikel 5k Absatz 1 VO (EU) 833/2014, in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der VO (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014 (ber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Die VO gilt unmittelbar (d.h. ohne
nationalen Umsetzungsakt) und ab sofort (die VO ist bereits am 09.04.2022 in Kraft getreten).

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Der Zuschlag erfolgt auf das Angebot mit der niedrigsten Wertungssumme, die
wie folgt ermittelt wird: - Wertungssumme Hauptangebot: Angebotspreis (unter
Bericksichtigung angebotener Nachlasse) x 91 % = Wertungssumme - Wertungssumme
Nebenangebot "neu hergestellte Vollziegel im Normalformat": Angebotspreis (unter
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Berlcksichtigung angebotener Nachlasse) x 100 % = Wertungssumme Hinweis: Bei
Preisgleichheit in den Angeboten des preisglinstigsten Bieters darf der Auftraggeber das zu
beauftragende Angebot verbindlich festlegen.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 07/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y8BNMZVG
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y8NMZVG

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y8NMZVG
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 14/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gemal} §16a EU Abs. 1 VOB/A werden alle Erklarungen,
Angaben oder Nachweise nachgefordert. Fur fehlende Preisangaben gilt nur § 16a EU Abs. 2
VOBJ/A.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 14/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Fur diese Vergabe gelten vollumfanglich die
Bestimmungen des Niedersachsischen Tariftreue- und Vergabegesetzes (NTVergG). Bieter
haben mit der Angebotsabgabe eine Verpflichtungserklarung zur Einhaltung der Tariftreue
gemal} § 4 des Niedersachsischen Tariftreue- und Vergabegesetzes (NTVergG) einzureichen.
Diese Verpflichtung erstreckt sich auch auf alle eingesetzten Nachunternehmer, deren
entsprechende Erklarungen der Vergabestelle auf gesondertes Verlangen jeweils separat
vorzulegen sind.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: a) Ein Unternehmen, das ein
Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht, kann ein Nachprifungsverfahren
gemal der §§ 160 ff. GWB bei der zustandigen Stelle fiir Rechtsbehelfs-
/Nachprufungsverfahren einleiten. b) Der Antrag ist unzulassig, soweit - der Antragsteller den
gerugten Verstol gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegenitber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; - Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Vergabebekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Tage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. c) Die Ausfuhrungen zur Unzuldssigkeit
(vorstehend unter lit. b) gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Ammerland - Eigenbetrieb Immobilienbetreuung
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Vergabekammer
Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Ammerland -
Eigenbetrieb Immobilienbetreuung

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Ammerland - Eigenbetrieb Immobilienbetreuung
Numéro d’enregistrement: 03451-0-67
Adresse postale: Ammerlandallee 12
Ville: Westerstede
Code postal: 26655
Subdivision pays (NUTS): Ammerland (DE946)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabe
Adresse électronique: amm-vergabe@bij-ingenieure.de
Téléphone: +49 448856-1500
Télécopieur: +49 448856-1539
Adresse internet: https://www.ammerland.de/
Profil de 'acheteur: https://www.ammerland.de/
Roles de cette organisation:
Acheteur
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr
und Bauen
Numéro d’enregistrement: t:04131153308
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Lineburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Téléphone: +49 4131150
Télécopieur: +49 413115-2943
Adresse internet: http://www.mw.niedersachsen.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de 'avis antérieur a modifier

08563e9a-2285-4624-a9d9-c01¢1329f7b9-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Die Angebotsfrist wird um 10 Kalendertage verlangert und endet neu am 14.08.2026 anstatt
am 04.08.2026.

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Fristverlangerung Angebotsfrist
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Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 7063411b-118e-45e8-b302-718017defaf2 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 16/07/2026 17:12:36 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 497915-2026

Numéro de publication au JO S: 137/2026

Date de publication: 20/07/2026
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